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Abstract: Inaugurated in 2002 to address the absence of a regional security cooperation framework akin to Europe’s, the Asia Security Summit - widely known as the Shangri-La Dialogue - has, over 21 sessions, cemented its position as the premier security forum in the region. This platform has convened high-ranking defence, military, and diplomatic officials from Asia-Pacific nations alongside global partners, including the United States, the United Kingdom, France, and Russia, to deliberate on pressing regional 
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1. Introduction
Many studies have approached this research topic from various perspectives. Notable among these is Rangga Aditya’s research titled “Vietnam’s Attitude Towards China’s Belt and Road Initiative Amid Globalization” (Son, 2023), which discusses Vietnam's cautious reaction towards China’s Belt and Road Initiative, viewing China as a cooperative partner but highlighting gaps in its role due to differences in behaviours and commitments. Additionally, Liu Jingye’s research, “Two-Corridor and One-Ring Plan (Vietnam)” (Liu & Jingye, 2022), examines Vietnam’s policy initiative of "Two Corridors and One Economic Circle" as a strategic response to China's BRI cooperation. The study also highlights how Vietnam’s implementation of this initiative has led to positive outcomes in Vietnam-China cooperation across various other projects. In another study by Nguyen Thi Phuong Hoa, "The Reception and Implementation of the Belt and Road Initiative in Vietnam" (Hoa & Nguyen, 2021).
2. Methods 
2.1. Method one
3. Results 
3.1. The Role of the Shangri-La Dialogue to Regional and World Security and Politics
Amid the complex and unpredictable developments shaping global and regional dynamics, the Shangri-La Dialogue serves as a pivotal forum, enabling defence ministers, senior officials, business leaders, and security experts to engage in discussions, exchange perspectives, and explore avenues for security cooperation to uphold peace and stability in the region.
3.1.1. First, promoting dialogue and cooperation on regional and global security
Vietnam also emphasized the dedication to fostering an environment of defence cooperation grounded in mutual respect for independence, sovereignty, and shared interests, consistent with the foundational principles of international law. 
Table 3: Students' awareness of the purpose and objectives of education 
on the tradition of national unity
	
	Count
	Column Total N %

	What is the goal of teaching national solidarity traditions in schools?
	For the common goal of the class, school, completing learning and research tasks
	901
	70.5%

	
	For the common goal of building and developing the country
	358
	28.0%

	
	For the purpose of achieving high personal performance
	13
	1.0%


Source: Bert Hofman. (2015)
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